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Egy évtized múlva 
Aquincum területén uj város áll

Ó buda ráterjeszkedik a k étezerév es  kulturrom okra  —  G yá rvá ros  
leg yen  v a g y  villaváros A q u in cu m  k ö r ü l?  —  M e g  kell m en ten i  

a rom m a ra d vá n yok a t  —  P u sztu ló  em lékek  a m u zem  táján

(A Nemzeti Újság tudósítójából.) V an B uda­
pestnek  egy igen neveztes ku ltu ré rték e  közel 
a  D unához Óbuda fölött, m elynek fe ltá rása  
ideközpontosito tta annakidején  az egész v ilág  
figyelm ét és am elyet m ost az eltűnés, szétmor- 
zsolódás veszélye fenyeget. A  nevezetesség: 
Aquincum, a  n agy  róm ai birodalom  I I .  segéd- 
lég ió jának  és a  pannón iai p rov inciának  egy­
k o ri fővárosa. A  veszély pedig: Óbuda terjesz­
kedése észak felé, am ely terjeszkedéssel — kétlő 
óvatosság és emlékek iránti tisztelet nélkül — 
a  sok h e ly ü tt ép romdarabofcna ráépü l az u j 
város és Aquincum ból mindössze a  zsúfolt k is 
m uzeum  m arad  meg.

k ibukkan t darabokat és egyéb ősi épületkö­
veket. A m ikor a tudom ányos fórum ok a nagy  
pusz títá st m egneszelték, ószőny m ár egyked­
vűen  á l lt  B reg itio  e lpusztu lt v ilága  felett.

A quincum  em lékének azonban szerencséje 
volt, hogy egyszerre végzett h iva ta los ása tás­
sa l tá r tá k  fel, m ég pedig véletlenül az t a  
d arab já t, am ely a  kétezeréves város köz­
pon tja  lehete tt. E gym ásután  k e rü lt napv i­
lág ra  m eghatározható  ép állapo tban  az egy­
ko ri n ag y  fürdő, a katonai városrész és a  
cirkusz, aztán  szám talan  szarkofág és a kö­
vezett városi u tak  és had i o rszágu tak  nyugtat 
és észak felé egy-egy rövidtebb vonalon. Az

pihenő- és tornacsarnok volt Végül az anmphi-
teatrnm iban, m élynek kőpadsorai épen m arad ­
tak', az látszik1, hogy ebben a  sokáig  szigorú 
katohavárcenak  h it t  ha tárp rov inciában  ren ­
des, nyugalm as po lgári élet folyt, am it 
könnyen k io lvastak  az  ülőhelyek' táimlakövébo 
bevésett po lgári nevekből 

K iegészíti a  képet a  további -ásatások a lk a l­
m ából ta lá lt  sok' szarkofág, sírem lék, egy 
Nemesis szentély, am ely  a  cirkusz egyik  épü let­
része volt, egy M ithraeum , m elyből k itűn ik , 
hogy igen sokan tisztelték  a  császárkultusz 
m ellett a  nap isten  b ité t, ezt a  Perzsiából im ­
p o rtá lt m isztikus, sötét, eerem oniás vallást, 
am it a  m á r hullám zó nép vándorlási á ram la t 
hozott el. A ztán találtaik ékszerekét, edénye­

ié ugyanaz a szom orú továbbpusztitás szel­
leme uralkodik , m in t az egész fe ltá r t  rom tá­
jon. Pom pás a llé t cs ináltak  egy fennm arad t 
róm ai n t vonalán, gyönyörűen rendezett 
szarkofágokkal díszítve. Jo b b ra  ettő l, a  m ú­
zeum nál azonban o tt hever félig  a  földbe süp­
pedve több rem ek sirtáb la  és m orzsolja a  ho­
mok, eső, szél. Az esőié tócsákba gyűlik  az 
ősi faragások , között, néhányból egész pázsit 
n ő tt m ár M. Meg kell m enteni kulturköteles- 
ségböl és a  további generációk szám ára m in ­
den p a rán y i em lékdarabkát és ha  eree a mos­
ta n i aquincum i gondnokság és muzeumvezető- 
ség  nem  elég körültekintő, v agy  kü ld jön  h i- 
vato ttabb  em bereket oda a  főváros, vagy  ad ja  
á t  a  Nemzeti M úzeumnak, am ely biztosan és

Az amphiteatram romjai

Az aquincumi muzeum a romokkal

Ennek az eseménynek azonban nem szabód 
Uekövetkeznie, egyrészt azért, m ert lecsomkult- 
ságunkkal óriási kultnxveszteséget is szenved­
tünk, am it n j szomszédaink igyekeznek fo­
kozná is  azzal, hogy tö rténelm i m últúnk  n ag y ­
szerű  dokum entum ait az irredenta elleni véde­
kezés cim én „á ta lak ítják “ ; a  zólyomi v á r  
rendő rp ro fek tu ra  lett, a  m unkácsi Thököly- 
k as té ly  m arad v án y a it közönséges kaszárnyává 
ép íte tték  á t  etb. M ásrészt speciálisan a magyar 
tört<^lem  ^tti^emlél^eknek mi csak őrei vá­
gyunk és azok az egyetemes történettudomány 
tulajdonai. H a elpusztítanánk, ak a rv a , nem 
ak a rv a , m indegy, igen súlyos erkölcsi sérelm et 
e jtü n k  — önm agunkon.

igy  mindjárt k apo tt helyzetképből A quincum , 
az ö t  F o rrás  V árosa kibontakozott, m egm u­
ta tta  m agát és ezzel a legnagyobb valóssár 
m iséggel rekonstruá lhatóvá  v á lt az ősi róm ai 
prov inc k u ltú ra  a  m ai M agyarország te rü ­
letén.

A quincum  jellegzetes ka tona  város volt,
am elyet a  róm ai védekezési mód szerint négy­
szöges falla l bástyáztak  körül. A fa la t fonto­
sabb m aradványa iban  m eg is ta lá lták  és ezzel 
a  város h a tá ra  és terjedelm e csaknem , bizo­
nyos, A quincum  tehát a  m ai Óbuda helyén 
állo tt, cen trum a lenyú lt a  m ostani aquincum i 
muzeum  tájái,g, ahol a  Csigahegynek nevezett 
domb alól előkerült az egyik legszebben fenn­

Allé Aquincumban

Az aquincum i romok fe ltá rása  szám talan  tö r­
ténelm i bizonyítékot ado tt a róm ai p rov incia­
életrő l. Az a tudo tt tény, hogy az ősbiroda­
lom. h a tá ra i a  d u n án tú li te rü le ten  felnyúl­
ta k  a  D una közvetlen v o n a lá ra  és ennek az 
úgynevezett pannólniai b irodalom  résznek n y u ­
gaton  B reg itio  (a m ai Ószőny) és északkele­
te n  a  Duma m elle tt A quincum  (a m ai egész 
Óbuda és a  D una jobbpaxtján  a  G ellert he­
g y ig  érő hata lm as város) vo ltak  fő- és ¡köz­
po n ti városai. B r e g i t i o  t e l j e s e n  e l p u s z t u l t , em­
lékének néhány  m orzsáját, többek közt nyolc 
legú jabban  k iá so tt szarkofágot, nem régen 
hoztak  fel a  Nemzeti Múzeumiba az egyik 
s írb an  ta lá lt  értékes aranyleletekkel együtt. 
rA  többiből Ószőny építkezett, am elynek vi- 
¡fléje építési anyagban, úgyis szegény vo lt és 
így, egyszerűen felhasználta  a  földréteg alól

m a ra d t I I —III .  századkori am phiteatrum , 
aztán  k iásták  a  Szentendrel-uttól a  Kómái 
fürdő ig  vezető nagyszerű vízvezeték csator­
n á it és végül a muzeum  előtt az* ősi fürdő­
házat tá r tá k  fel, am elyhez hasonlót csak 
Rómáiban ta lá lták  a különböző ott végzett 
ásatások során. Ez a három  épitm ényrom  egé­
szen elénk á llítja  az aquincum iak életét, olyan 
városban éltek kétezer esztendő elő tt i t t  a 
D una p a rtján , am ely a  közeli források vizét 
felhord ta vezetékcsatornán egész a  m ai Fió- 
rián -té rig , ahol m inden valószínű ség szerin t 
fürdő á llo tt és az t szolgálta k i a  vízvezeték, 
aztán a  különböző közterek nagy ivómeden­
céibe adott vizet. A fürdőrom  m aradványa i­
ból pedig az látszik, hogy annak te rm eit h ő -  

l é g g e l  f ű t ö t t é k  a  m o z a i k p a d l ó z a t  a l a t t ,  a  fü r ­
dőben a  medencé&termeken k ivü l száritóterem ,

két, sőt edéhygyártó  telepet is  a  különféle mes­
terségbeli eszközökkel együtt, am iket m a a 
muzeum őriz. És elő tűnik  kétezer év ködéből 
it t  a  nagyszerű romok közt az a  csodálatosan 
fe jle tt ku ltú rá iét, arniit egyszeresük legázolt 
Róm a bukása, felégetett a  népvándorlás és a 
hím  ok m ár A quincum  romköveiből építették a 
közelben a m aguk A ttila-városát.

A quincum ot ezután teljesen elhagy ták  a 
következő népek, úgy hogy a  m agyarok  tór- 
foglalásia idején  az egykori gyönyörű róm ai 
p rovincia főváros a  földdel egyenlő rom okban 
bevert, Azóta ráperm etezte az idő az elfeledést, 
rászán to tta  a  szól a  földet és eltem ette — szá­
m unkra az o k a t. a  nagyszerűségeket, am ik 
fölött bám ulva áll meg a m ai kulturem ber.

A quincum  elpusztu lása u tán , igaz, évszáza­
dokkal később, egy u ’j város kezdett k ibonta­
kozni a  romok felett, melynek eredetét A ttila  
k o rá ra  teszik és am elyet az Á rpádházi k irá ­
lyok ép íte ttek  ki. Ez a  város Óbuda, mely egy- 
szercsak elm arad t fejlődésében, hogy IV. Béla 
a  ta tá ro k  állandó veszélyeztetése m ia tt B uda­
v á rá t  m egalap íto tta  és várszerüen  kiépítette. 
A  lakosság ide költözött á t, ahol közvetlenebb 
védelm et kapott, az tán  külfö ldről telepítettek  
le i t t  idegeneket. A veszély elm úlásával tül- 
fejlődött Buda a  várfalakon , m ajd  a  szemben 
lévő P est is m egnőtt. És Óbuda lassan kullo­
g o tt csak a ké t testvérváros m ögött egészen a 
legutóbbi időkig.

Most azonban a  B udapest terjeszkedésével 
kapcsolatos terveknek egyik  legfontosabb té ­
tele Óbuda északi e ln y u jtá sa  a  D una vonalá­
tó l a hegyekig, csak abban nincs még dön­
tés, hogy g y árv á ro s t létesitsenek-e tovább a 
V áci-ut és Ú jpest túlsó o ldalai fo ly tatásakép, 
vagy  v illaváros legyen Óbuda északi része. A 
tervek jó m élyen fekszenek esztendők óta a  
városházi iróasztalfiókok a lján , azonban Óbuda 
tervek  nélkül is m egm ozdult és erős ép ítke­
zési iram ra  készül, am it a  gazdaság i viszo­
nyok fo rdu lásával szukszesszive m eg is kez­
dett m ár. A le jtő rő l lenyom ul a z , építkezés a 
D una felé és — o tt á ll nem  messze A quincum  
üldözött, nevezetes ro m ja i előtt. Az ősi róm ai 
váro st Óbuda felemésztette, annak  köveiből

h a t á r o z o t t  k u l t u r e m l é k e k n é l  a z o n b a n  m e g  k e l l  

á l l a n i  é s  n a g y o n  g y o r s a n  h a t á r o z n i  a  d o l g o k  

f ö l ö t t .  O laszországban az ősi róm ai emlékek 
az állam  védelme alatt" állanak . Az állam  h a ­
tá roz  a  rá- és körülépités kérdésében is és 
még egyszer se tö rtén t, hogy k u ltu ré rtékü  
m aradványok  környékére v i l l a é p i t k e z é s n é l  

e g y e b e t  m e g e n g e d e t t  v o l n a .

A quincum  nekünk, M agyarországnak még 
nagyobb becsű emlék, m in t I tá lián a k  Pompei. 
Nekünk, B regitio  t e l j e s  elpusztu lása u tán , ez 
az egyetlen és v ilágvonatkozásban is  egyedül- 
való rom városunk m arad t I tá l ia  szám talan 
róm ai emlékével szemben. E zt a k incset kö­
rü l kellene dédelgetni, disziiiteni, v igyázni rá. 
Mi azonban egyrészt ká trány te tő s fav iskókat 
építünk a szép emlékek ,.védelm ére“, am ivel 
a  romok finom illúzió-hatását agyonverjük  (nem 
is beszélve arró l a szeméttelepről, am i ott áll 
rakáson az ilyen faviskók „védelme“ alatt,
a  beszennyezett kétezer éves k u ltú ra  rom fa­
lain). A  nagy  költségen épült Muzeum körül

h ivatásosan  m egőrzi ezt is a nemzet többi 
kulturkincseivel.

A ztán  r á  kell té rn i sürgősen a városrende­
zés, terjeszkedés kérdésére is. É s  i t t  b i z o n y o ­

s a k  v a g y u n k  a b b a n ,  h o g y  B u d a p e s t  f ő v á r o s  

k ö v e t n i  f o g j a  a z  o l a s z  p é l d á k a t ,  a  g y á r t e r ­

j e s z k e d é s t  m e g á l l í t j a  a z o n  a  p o n t o n  Ó b u d a  f e - t 

l ő l ,  a h o l  a  h á b o r ú i g  j u t o t t  e l  é s  A q u i n c u m  

n a g y s z e r ű ,  m e g ő r z ö t t  r o m j a i  k ö r ü l  v i l l a v á r o s t  

é p í t  n e m s o k á r a ,  a m e l y  m a g á b a  ö l e l i ,  f e l d í ­

s z í t i  a  n a g y ,  k é t  e z e r é v e s  r ó m a i  k u l t ú r a  i l t -  

h a g y o t t  e m l é k é t .

Radnay Oszkár


